Notice of Availability of Language Assistance Services and Auxiliary Aids and Services in Additional Language Assistance
ATTENTION: Free language assistance services are available to you. Appropriate auxiliary aids and services to provide information in accessible formats are also
available free of charge. If you need reasonable modifications, appropriate auxiliary aids, services, or language assistance services, please contact TSAOG
Orthopaedics & Spine Phone: 210-804-5400 or Email: https://www.tsaog.com/contact-us/.

Albanian Nése flisni [shqip], shérbime falas té ndihmés sé gjuhés jané né dispozicion pér ju. Ndihma té pérshtatshme dhe shérbime shtesé pér té siguruar informacion né formate t& pérdorshme jané gjithashtu né
dispozicion falas.
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Armenian NhCUCNRESNRU. Bph jununid bp huytipki, Ynip Jupng Ep oquidl] (Equljut wowlgnipju widdwp swnwynipniuttphg: Uwwngkih dhwswthtipng
nbnkjunynipmnit mpudwunplnt hwdwywnwupwbt odwbinul thengubtpt nt swnwmpnittbkpp inytwbu wpudwnpynud o wdgwp:
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Bosnian Ako govorite bosanski, dostupne su vam besplatne jezicke usluge. Odgovaraju¢a pomagala i usluge za pruzanje informacija u pristupacnim formatima takode se pruzaju besplatno.
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Hakha Chin Hakha Chin a hmangmi na si ahcun, nangmah caah manlo in holhlei riantuanpiaknak lei bawmhnak pawl ngah khawh a si. Aa tlakmi a hleideuh in bawmhnak pawl le riantuanpiaknak pawl cu hmuhkhawhmi
format pawl in thawngthanhmi pek dingah manlo in ngah khawh an si fawn.
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Chuukese Ika en mi kan fos non Chuukese, mi kawor aninisin awewen fos ese kamo ngonuk. Mi pwan kawor aninisin ousening me aninisin maken non och nikinik epwe mecheres ngonuk ese kamo.

Kabuverdianu [Portuguese (Capo Verde)] Caso fale Kabuverdianu, existem servigos de assisténcia linguistica gratuitos disponiveis. Estdo também disponiveis apoios e servigos auxiliares adequados para prestar
informagdes em formatos acessiveis.

Dutch als je Nederlands spreekt, zijn er gratis taalhulpdiensten voor je beschikbaar. Passende hulpmiddelen en diensten om informatie in toegankelijke formaten te verstrekken, zijn ook gratis beschikbaar.
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French Si vous parlez Frangais, des services d'assistance linguistique gratuits sont & votre disposition. Des aides et services auxiliaires appropriés pour fournir des informations dans des formats accessibles sont
également disponibles gratuitement.

German Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen lhnen kostenlose Sprachassistenzdienste zur Verfiigung. Entsprechende Hilfsmittel und Dienste zur Bereitstellung von Informationen in barrierefreien Formaten stehen
ebenfalls kostenlos zur Verfiigung.

Greek EGv piIAaTe eMnvikd, urapyouv S106EaIpeG dwpPEAV UTNPETieg UTTOTAPIENG 0T ouykekpIpévn YAwooa. AiatiBevrar dwpedv KatdAAnAa fonBAuara kai UTMPETIES yia TTapoxr TTANPOYOPIWY O€ TTPOORATIHES
HOPPE.
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Haitian Creol Si w pale Kreydl Ayisyen, gen sévis &d aladispozisyon w gratis pou lang ou pale a. Ed ak sévis siplemanté apwopriye pou bay enfémasyon nan foma aksesib yo disponib gratis tou.
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Hmong LUS CEEV TSHWJ XEEB: Yog hais tias koj hais Lus Hmoob muaj cov kev pab cuam txhais lus pub dawb rau koj. Cov kev pab thiab cov kev pab cuam ntxiv uas tsim nyog txhawm rau muab lus ghia paub ua cov
hom ntaub ntawv uas tuaj yeem nkag cuag tau rau los kuj yeej tseem muaj pab dawb tsis xam tus ngi dab tsi ib yam nkaus.

llocano No agsasaoka iti llocano, magun-odmo dagiti libre a serbisio ti tulong iti pagsasao. Libre met laeng a magun-odan dagiti maitutop a katulongan ken serbisio a mangipaay iti impormasion kadagiti ma-akses a
pormat.

Italian se parli ltaliano, sono disponibili servizi di assistenza linguistica gratuiti. Sono inoltre disponibili requitement ausili e servizi ausiliari adeguati per fornire informazioni in formati accessibili.
Japanese it : AAGEZFE SN OHE . WBROSFEXEYS — A2 ZRAWERZTET, 7 7870 GELBPFATE D LB ENT) R THBREZ RS 572D 0 #)7
HHBY SR — B A SR C TR W2 2T £ T,

< 9

e & Q.. < Q... N Qe < om S © o S < < NO. e < . ce . < Q Y A~ES 8.
Karen %_ z?@ 1 ke DLONOD L oon? { DLQ0 L1032 L1 3200, 001 { D32 i ipltic] ti o) i D001 { D80 { D400 E1O11 Q010001 ¢ i UB { Q01 L»;.O;."D'LC\)'I 0 L»».O».'C\) L, 001 ke D32 e D3 LI 001
C

(9

SRR of - T -} im S o S =] < (2]
EO0OIOTIONT PIDTHT O
L L L

9. v c
020 G0300 3 D0t
ol

en S 8 -~ 58 Qe o S Y Qe
(ep)] Ke NLO1O1L0D1 '-.l"-.O'..'G'L Q0132 MMN1E3200 10 Q010D e D001 10

wq i S Q. —en 58 en & Q. o S e & en &
0O L D01 lD N 31 Q01001 L O'-.‘G'Lc?'l L333 3100 000 LO Q0100001 LOOR LD Q01

8 B S -
SOOOOLQOI§O ©1 PO &
L L
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Malayalam (U0RU) 06368 M68BU3 MRIWIS0 BIaHMIoMVID 1HNAAH: @3, MIDRM® BIHIMIANIW MUTVNAIMEBRUE M16BRUBLQYEWMIEN). @R)dE:>=MMIOATYINMM
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Marshallese IKIJEN: Ne kwdj kajin Majol, ewdr jibafi ejellok wonnen fian kwe ilo kajin eo am. Ebar wor kein rofijak im jibafi ko rekkar fian lewaj melele ilo waween ko kwdmaron loi im ejellok wonnen.

Navajo SHOOH: Diné bee y1ni[ti'gogo, saad bee an1’awo’ bee 1ka’an7da’awo’7t'11 jiik'eh n1 h0l=. Bee ahi[ hane’go bee nida’'anish7 t'11 1kodaat'4h7g77 d00 bee 1ka’an7da’'wo’7 1ko bee baa hane'7 bee hadadilyaa
bich'8" ahoot'i'7g77 47 t'11 jiik'eh h0l=.
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Polish Osoby mowigce po polsku moga skorzysta¢ z bezptatnej pomocy jezykowej. Dodatkowe pomoce i ustugi zapewniajace informacje w dostepnych formatach sg réwniez dostepne bezptatnie.

Brazilian Portuguese Se vocé fala [inserir idioma], servigos gratuitos de assisténcia linguistica estdo disponiveis para vocé. Auxilios e servigos auxiliares apropriados para fornecer informagées em formatos acessiveis
também est&o disponiveis gratuitamente.
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Russian Ecnu Bbl roBopuTe Ha pyCCKMVI, BaM OCTYMHbI GecnnaTtHble ycnyrm A3bIKOBOW NOAAEPXKKN. COOTBeTCTBy}OLLIMG BCnomoraTenbHble CpeacTsa 1 ycnyri no NpeaocTaBneHno MH(hopmaLm B OOCTYNHbIX opmatax
TaKxe npefocTaBnATCA GecnnatHo.

Somali Haddaad ku hadasho Soomaali, adeegyo kaalmada luugadda ah oo bilaash ah ayaad heli kartaa. Qalab caawinaad iyo adeegyo 0o habboon si loogu bixiyo macluumaadka qaabab la adeegsan karo ayaa sidoo
kale bilaa lacag heli karaa.

Swahili lkiwa wewe huzungumza Kiswahili, msaada na huduma za lugha bila malipo unapatikana kwako. Vifaa vya usaidizi vinavyofaa na huduma bila malipo ili kutoa taarifa katika mifumo inayofikiwa pia inapatikana bila
malipo.

Tagalog Kung nagsasalita ka ng Tagalog, magagamit mo ang mga libreng serbisyong tulong sa wika. Magagamit din nang libre ang mga naaangkop na auxiliary na tulong at serbisyo upang magbigay ng impormasyon sa
mga naa-access na format.

Telugu ST 0: VG BENHETER GBS, NZL &S 27T DIFOTRIEN 90CTENE GOLION. OSTTY D TANKD 0 O NDSTTTEQ) 00T 8 ShS
DIFONE DSTFOSTEN HBANVSCNETCET GIHOMT e0C0eTENS’ EOLION.

Thai mnaauTs “anw Tns ifivanmsanus Srumden umenng uonannil sadindesdiona: & usmsw SuwmdoieTn %o JeyaTusuuuui © & 1w fddle lasliiduenTs *ae Tuse nsdnsio
Ukrainian Akwo B1 po3MOBRsieTe YkpaiHCbka MOBa, BaM JOCTYMHi 6e3KOLITOBHI MOBHI nocnyry. BignosigHi fonomixHi 3acobu Ta nocnyru s HagaHHs iHopmaLii y 4OCTYnHWX hopmaTax Takox AOCTYMHI 6E3KOLITOBHO.
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Vietnamese N&u ban ndi tiéng Viét, chiing i cung cap mién phi cac dich vu hd trg ngdn ngit. Cac hd tro dich vu phit hop dé cung cap thdng tin theo cac dinh dang dé tiép can cling dwoc cung cap mién phi.
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